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CEPILLO ELÉCTRICO ALEATORIO “BRUSH ONE” 
VELOCIDAD GRADUABLE 

SERVICE MUEBLES COMPANY 
Industria Colombiana 

 

 
 

 

 

 

¡ATENCIÓN! TU MÁQUINA SM MERECE SER USADA CON INTELIGENCIA. EVITA DAÑOS, MEJORA EL 

RENDIMIENTO Y ALARGA SU VIDA ÚTIL CON ESTAS RECOMENDACIONES: 

Uso inteligente = más durabilidad 

• Ciclo recomendado: 50 minutos de trabajo + 10 minutos de descanso. 

• Límite diario: Máximo 3 a 4 horas. 

• No te “apoyes” con fuerza: más presión = más desgaste del motor. Si necesitas más potencia, sube las RPM o cambia el tipo 

de cepillo. 

Cuidado con los accesorios 

• Siempre retira los discos después del uso. 

• Lubrica las roscas con aceite especial antes y después de cada jornada. 

• Jamás dejes los discos puestos al guardar la máquina. 

• Usa solo accesorios compatibles y recomendados por SM. 

Seguridad eléctrica = cero sustos 

• Mantén la zona de trabajo seca, ordenada y bien iluminada. 

• Nunca uses adaptadores ni cables improvisados. 

• Evita ambientes húmedos o con gases inflamables. Tu máquina esta diseñada para limpieza en seco. 

• Usa extensiones diseñadas para exteriores si trabajas al aire libre. 

Nos sentimos orgullosos de ofrecer a usted un producto de alta calidad y durabilidad. Este producto de Service Muebles® tiene 
una garantía limitada de dos (2) años contra defectos de fabricación a partir de la fecha de compra. Guarde su boleta como prueba 
de su compra. Para servicio al producto, llame a Servicio al Cliente +57(317)8244605. 
 
¡Atención! Cualquier modificación o cambio de etiquetas sin autorización anula tu garantía y acceso a servicio técnico gratuito. La garantía no 

cubre daños en el motor. Lee este manual con cuidado: úsalo bien, protege tu inversión y mantén tus máquinas SM en óptimas condiciones. 
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Tú y tus colaboradores también se cuidan 

• No trabajes cansado ni bajo efectos de sustancias. 

• Usa gafas, mascarilla, guantes y protección auditiva. 

• Nada de ropa suelta ni joyas que puedan engancharse. 

• Asegúrate de que la máquina no pueda encenderse por accidente. 

Uso correcto, cero accidentes 

• No la fuerces ni uses si tiene el interruptor dañado. 

• Desconéctala antes de cualquier ajuste o cambio. 

• Solo personas capacitadas deben usarla. 

• Limpia y revisa regularmente la máquina y sus partes móviles. 

Evita retrocesos y accidentes 

• Agárrala firme y mantente bien posicionado. 

• Nunca pongas las manos cerca del disco en movimiento. 

• Mantén alejados a los demás mientras trabajas. 

• No trabajes en esquinas o bordes sin control. 

Uso correcto para el proceso de cepillado 

• Los discos deben enroscarse con suavidad, sin apretar en exceso. 

• Lubrica siempre antes y después de colocar los cepillos. 

• Usa arandela aislante, nunca metálica. 

• Nunca guardes la máquina con discos instalados. 

Lee el manual completo. No es un adorno: es tu escudo contra fallos, accidentes y gastos innecesarios. Guárdalo, consúltalo y 

compártelo si otra persona va a usar la máquina. 

Descripción de los símbolos. 

Tome nota de estos signos y símbolos. Si interpreta correctamente las señales y símbolos, su trabajo con la máquina será más seguro 

y mejor. 

          Importante. 

          Lea las instrucciones de uso antes de poner en marcha la máquina. 

          Utilice gafas de seguridad. 

          Lleve protección auditiva. 

          Utilice guantes resistentes y de buena calidad. 

          Utilice siempre un equipo de respiración cuando mecanice materiales que generen polvo. 

          Utilice rodilleras 

Cuando tu máquina SM llegue al final de su vida útil, no la tires. Contiene materiales valiosos. Devuélvela a un punto 

autorizado de Service Muebles Company. Así cuidas el planeta y ayudas a reutilizar recursos. 

 

La máquina está diseñada para cepillar y limpiar en seco textiles, alfombras, muebles, pulir superficies de revestimiento, cuero, 

vehículos y para pulir madera, hierro, materiales plásticos similares utilizando los accesorios adecuados. 
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PUESTA EN MARCHA 

• Primero la seguridad. Desconecta el equipo antes de montar cualquier parte. 

• Montaje express: Instala la empuñadura auxiliar usando la llave Allen. 

• Encendido sencillo: Pulsa ON/OFF para uso intermitente. ¿Trabajo continuo? Mantén ON/OFF y aprieta el botón de bloqueo. 

• Apagado fácil: Suelta el botón para intermitente, pulsa y suelta para continuo. 

• Control total: Ajusta la velocidad con el selector giratorio. 

• Modo experto: Usa accesorios de discos cepillos para cepillar, use las esponjas para encerar o pulir. Sigue siempre las 

instrucciones del producto que apliques. 

Cepillado de textiles: 

• Usa el disco cepillo correcto para cada tipo de tela. 

• Instálalo con llave plana y arandela. No lo ajustes en exceso. 

• Coloca el cable sobre los hombros y cepilla en círculos suaves. 

• Enciende y apaga la máquina solo cuando esté apoyada en la superficie. 

Brillado de superficies: 

• Usa almohadillas espumadas limpias, aplica el abrillantador sobre la almohadilla, nunca directo a la superficie. 

• Trabaja en movimientos circulares regulares, comenzando por superficies grandes. 

• Deja que la Brush One se deslice, no presiones. 

• Finaliza con el accesorio de vellón limpio. Retira el pulimento en el orden aplicado. 

Mantenimiento esencial: 

• Retira siempre los accesorios tras su uso. 

• Guarda la máquina sin piezas acopladas. 

• Lubrica la rosca y evita enrollar el cable en nudos pequeños. 

• Limpia las rejillas con un cepillo. 

Recomendaciones importantes: No presiones. Mantén limpia la máquina. Guárdala bien. Así, tu Brush One SM trabajará en óptimas 

condiciones. 

DATOS TÉCNICOS 

• Tensión: 120V~/60Hz 

• Potencia nominal: 10 A 

• Velocidad: 1900-6.000 RPM 

LIMPIEZA, MANTENIMIENTO Y REPARACIÓN DE LA BRUSH ONE – SM 

1. Desconecte siempre antes de limpiar. 

2. Mantenga limpia la máquina: use paño suave o aire comprimido; evite productos agresivos y nunca permita que entre agua. 

3. Limpieza inmediata tras cada uso = larga vida útil. 

4. Lubrique la rosca con aceite especial y retire los accesorios tras cada uso. 

5. En caso de chispas, solo un electricista cualificado debe revisar y cambiar los carboncillos. 

6. Mantenimiento mínimo: no hay partes internas que revisar regularmente. 

7. Reparaciones solo con repuestos originales y técnicos autorizados. 

8. Cable dañado = riesgo. No improvisar. 

9. Final de vida útil: no la tire. Entréguela a Service Muebles Company o al punto autorizado más cercano. Usar bien tu Brush 

One, con sentido común. Cuídala. 
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     POLÍTICAS DE GARANTÍA Y SERVICIO – SM 

Diseñamos nuestros equipos para durar. Por eso, es clave usarlos según el manual y no realizar modificaciones. Cualquier alteración 
anula la garantía. El código de identificación debe permanecer intacto en las etiquetas del equipo. 

✅ COBERTURAS PRINCIPALES 

• 30 días de satisfacción garantizada: Puedes cambiar tu equipo por otro de mayor capacidad de la misma familia, pagando 
solo la diferencia. Aplica si el equipo está completo, sin daños y con empaque original. 

• 1 año de mantenimiento gratuito: Incluye limpieza general, cambio de grasa, carbones y mano de obra. Pulverizadores 
también reciben cambio de "O" rings y filtros lanza espuma. Únicamente en centros autorizados. 

• 2 años de garantía limitada: Cubre defectos de nuestro proceso de fabricación. No incluye: daños por mal uso, motor, tanque 
de pulverizadores, desgaste natural ni reparaciones externas. Estos daños suelen ser causados por mal uso. Usa siempre tus 
equipos con responsabilidad y cuidado. 

    IMPORTANTE 

• No cubrimos daños en motor ni roturas de tanque de pulverizadores por mal uso. 

• No uses accesorios no recomendados. 

• Lleva tu equipo solo a centros autorizados. 

   CONDICIONES GENERALES 

• La garantía requiere factura original y número de serie intacto en las etiquetas de los equipos. 

• Artículos usados tienen 90 días de garantía limitada. No aplican devoluciones. 

• Diagnóstico técnico: hasta 5 días hábiles. Reparación: hasta 5 días más. Máximo legal: 30 días hábiles. 

• No asumimos costos de transporte ni visitas fuera del perímetro urbano. 

• No reclamados en 150 días serán destruidos sin responsabilidad. 

  PIEZAS CONSUMIBLES No cubrimos desgaste normal en partes como sellos, filtros, mangueras, cepillos, carboncillos, etc. 
Únicamente los mencionados en el tiempo de servicio técnico gratuito (1 año) 

       DEVOLUCIONES Si no hay defecto cubierto, el usuario asume costos de devolución. Si el defecto es confirmado, se reemplaza o 
reembolsa el valor, incluyendo costos de envío (en 10 días hábiles, vía transferencia). 

        REEMPLAZO Y ENVÍO Tiempo de reemplazo: 1 a 10 días hábiles. En algunos casos: hasta 30 días. Envío: 2 a 10 días hábiles según 
ubicación y transportadora. 

 

 

 

 

 

 

Línea de atención al cliente 

Tel: +57 (317) 8244605 

Fijo: (605) 342 83 87 

Calle 40B Nro. 20 105. Piso 1, oficina 1 

Barranquilla - COLOMBIA 

 


